LAGRADET

Utdrag ur protokoll vid sammantrade 2010-10-22

Narvarande: F.d. justitieradet Bo Svensson, regeringsradet Eskil
Nord och justitieradet Ann-Christine Lindeblad.

Vissa tekniska mervardesskattefragor

Enligt en lagradsremiss den 14 oktober 2010 (Finansdepartementet)

har regeringen beslutat att inhamta Lagradets yttrande over forslag

till

1. lag om &ndring i mervardesskattelagen (1994:200),

2. lag om andring i lagen (1994:1551) om frihet fran skatt vid
import, m.m.,

3. lag om andring i skattebetalningslagen (1997:483).

Forslagen har infor Lagradet féredragits av departements-

sekreteraren Tomas Eurenius.

Forslagen foranleder féljande yttrande av Lagradet:

| lagradsremissen presenteras forslag som kan delas upp i fyra
delforslag pa mervardesskatteomradet. Tre av dessa beskrivs som
tekniska &ndringar, som foljer av ett nytt direktiv. Det fjarde delfor-
slaget innebar andringar i mervéardesskattelagen och skattebetal-
ningslagen som i huvudsak sammanhéanger med reglerna som

inférdes i samband med ett s.k. momspaket som avsag nya



mervardesskatteregler om omsattningsland for tjanster, aterbetalning
till utlandska féretagare och periodisk sammanstallning (se prop.
2009/10:15).

Mervardesskattereglerna bygger i mycket hog grad pa gemenskaps-
regler, vilket gor att det ar en fordel om de svenska reglerna har
samma uttryck och begrepp som finns i direktiven. En sadan lag-
stiftningsteknik underlattar ocksa den enhetliga tillampningen i
samtliga medlemsstater. Tekniken medfor dock oundvikligen att det
sprakbruk som praglar mervardesskattereglerna framstar som tungt
och ibland ond6digt krangligt. Till detta kommer att hanvisningar och
bendmningar inte i alla delar aktualiserats med hansyn till att unions-
fordraget. Detta uppméarksammades av Kammarratten i Sundsvall
som i remissomgangen ifragasatte att begreppet EG-land alltjamt ska
anvandas. Regeringen har i remissen (3 Arendet och dess bered-
ning) anfért att anpassningen av mervardesskattelagen i enlighet
med Lissabonfordraget kommer att ske i sarskild ordning och har
darfor behallit de aldre beteckningarna i detta arende.

Forevarande lagstiftningsarende ar visserligen av mindre omfattning.
Men redan forslaget till &ndring av 1 kap. 10 a 8 mervardesskatte-
lagen visar tydligt att det ar angelaget med en snar dversyn av hela
lagen.

Forslaget till lag om &ndring i mervardesskattelagen

1 kap.

10a§

Lagradet foreslar att andra stycket fors samman med forsta stycket



varvid orden "Forsta stycket omfattar” byts mot "Det galler”. Godtas
forslaget bor orden "forsta meningen” féras in sist i paragrafen.

10b §

Lagradet foreslar att andra stycket i fortydligande syfte ges foljande
lydelse:

Territorierna i forsta stycket 1-5 ingar i gemenskapens tullomrade
medan de i 6-12 samma stycke angivna territorierna inte ingar i
omradet.

10c §

Lagradet foreslar att Furstendémet skrivs med stor bokstav, jfr 1 kap
10 a § tredje stycket.

13b §

Lagradet foreslar att paragrafen fortydligas genom att ges féljande
lydelse:

Med punktskattepliktiga varor avses energiprodukter, alkohol,
alkoholhaltiga drycker eller tobaksvaror sasom dessa varor definieras
I gemenskapslagstiftningen for punktskatter. Det galler dock inte gas
som levereras genom ett naturgassystem som ar belaget inom
gemenskapens territorium eller genom ett gasnéat som ar anslutet till
ett sadant system.

2 kap.

28

Lagradet foreslar att orden "generellt sett” byts mot "annars”.
58
Lagradet foreslar att i forsta stycket punkterna 1 och 2 orden

"generellt sett” byts mot "annars”. Vidare bor kursiveringarna

justeras.



3 kap.

308

Lagradet foreslar att tredje stycket fortydligas genom att ges foljande
lydelse:

Fran skatteplikt undantas aven import av

1. gas som

a) transporteras genom ett naturgassystem eller genom ett gasnéat
som ar anslutet till ett sddant system, eller

b) fors 6ver fran ett fartyg som transporterar gas till ett
naturgassystem eller till ett rérledningsnat uppstroms,

2. el, eller

3. varme eller kyla genom ett nat for varme eller kyla.

Vidare bor i forfattningskommentaren beskrivas vad som avses med

"uppstroms”.

30a8

Lagradet foreslar att i forsta stycket 3 ordet "stationerat” utgar sasom
overflodigt. Lagradet foreslar vidare att punkt 3 a i samma stycke
inleds med orden "kdparen ar en i ett annat EG-land beléaget kontor
eller anlaggning som tillndr”. Slutligen foreslar Lagradet att punkt 4 i
samma stycke fortydligas genom att ges foljande lydelse:

4. kdparen ar

a) ett i ett annat EG-land belaget kontor eller anlaggning som tillhér
en annan internationell organisation &n som angesi 3 a,

b) en medlemsstats ombud vid en sadan organisation,

c) en person med tjanst hos en sadan organisation,

d) en person med uppdrag hos en sadan organisation.



Godtas detta forslag bér motsvarande &ndring goras i tredje stycket
2.

Lagradet foreslar att orden "detta inte leder till snedvridning av
konkurrensen” byts mot ” skattefriheten inte leder till att konkurrensen
snedvrids”.

5 kap.

2a8

Lagradet finner att orden "saljaren, képaren eller nAgon annan” i
punkten 2 inte ger ndgon upplysning om vem som egentligen avses.
Lagradet foreslar att uttrycket preciseras.

2c8§

Lagradet foreslar att ordet "varje” i forsta stycket ersatts med "genom
ett”. Lagradet foreslar vidare betraffande tredje stycket att orden "Vad
som séags i” stryks sdsom overflodiga.

Kursiveringarna bor justeras.

2d8§

Lagradet foreslar att paragrafen fortydligas genom att forsta och
andra styckena ges féljande lydelse:

Omsattning av gas genom ett naturgassystem som &r belaget inom
gemenskapens territorium eller genom ett gasnat som ar anslutet till
ett sadant system, ska anses som en omsattning inom landet, om
koéparens faktiska anvandning och forbrukning av varan ager rum i
Sverige och omséttningen inte omfattas av 2 ¢ 8.

Om varan inte helt forbrukas av koparen, ska den aterstaende delen
av varan anda anses ha anvants och forbrukats i Sverige, om kopa-
ren antingen har satet for sin ekonomiska verksamhet i Sverige eller
har ett fast etableringsstélle har for vilket varan levereras. Om kopa-
ren varken har eller utomlands har ett sadant sate eller fast eta-
bleringsstélle, ska varan anses omsatt i Sverige, om kdparen ar
bosatt eller stadigvarande vistas har i landet.



Lagradet foreslar slutligen att i sista stycket orden "Vad som sags i”
stryks sasom Overflodiga.

17 8§

Kursiveringen justeras.

18 §

Kursiveringen justeras.
198

Lagradet foreslar i forsta stycket att ordet "da” byts mot "nar”. Vidare
foreslas betraffande samma stycke punkt 2 ¢ andra strecksatsen att
ordet "gemenskapsinterntransitering” byts mot "intern gemenskaps-
transitering” och att satsen formuleras enligt féljande:

— forflyttas har i landet under ett forfarande for intern gemenskaps-
transitering enligt gemenskapens tullbestimmelser, om varorna han-
fordes till samma férfarande genom en deklaration néar de férdes in i
landet samt férsandelsen eller transporten av dem avslutas utanfor
Sverige, eller

8 kap.

4a8

Lagradet foreslar att i forsta stycket punkten 2 orden "generellt sett”
byts mot "annars”. Vidare kan i andra stycket punkten 1 orden "for

ingaende skatt” utga.

Det bor tydliggdras i forfattningskommentaren att jAmkningsreglerna i
8 a kap. inte omfattar ingdende skatt som avser reparation av en

sadan fastighet som omfattas av forslaget.

4c8§

Lagradet foreslar att orden "vad som foreskrivs i” utgar sasom
overflodiga. Lagradet foreslar vidare att orden "som avsesi 4 a §”

infors sist i paragrafen.



10 kap.

68

Lagradet foreslar att i andra stycket orden "stationerat kontor eller
liknande” byts mot ” belaget kontor eller anlaggning ” (jfr 3kap 30 a §
ovan). Vidare foreslar Lagradet att sista stycket fortydligas genom att
ges foljande lydelse:

Ratt till aterbetalning enligt andra stycket galler endast i den omfatt-
ning aterbetalningen inte leder till att konkurrensen snedvrids.

Overgéngsbestammelserna
Lagradet foreslar att punkt 3 i Gvergangsbestammelserna ges

féljande lydelse:

3. Aldre bestammelser galler fortfarande for ny-, till- eller ombyggnad
eller reparation av en fastighet, om avdragsratt for den ingaende
skatten pa fastighetstjansten har intratt saval fére som efter den 1
januari 2011.

Forslaget till lag om &ndring i lagen (1994:1551) om frihet fran skatt

vid import, m.m.

2 kap.

3as

Lagradet foreslar att paragrafen fortydligas genom att dels i forsta
stycket orden "stationerat kontor eller liknande” byts mot "belaget
kontor eller anlaggning” och dels i sista stycket ordet "detta” byts mot
"skattefriheten”.

Forslaget till lag om &ndring i skattebetalningslagen (1997:483).



10 kap.

338§

Lagradet foreslar att paragrafen fortydliggas genom att orden "foljer

av vad som foreskrivs” byts mot "avses”.



